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126 Chablais (Lac de Morat)  (FR) 

Importance nationale 

Description de la réserve 
L’extrémité orientale du lac de Morat, entre Montilier et Sugiez, est constituée d’un plan d’eau 
très peu profond (haut-fond), d’une vaste roselière et d’une forêt de feuillus, le Chablais. Les 
confins est du lac de Morat, la roselière et la forêt du Chablais constituent une zone alluviale 
d’importance nationale et un site important pour l’avifaune. 

Objectif 
Conservation du site en tant que lieu de repos et d’alimentation pour l’avifaune, en particulier 
pour les oiseaux d’eau et limicoles migrateurs, et comme habitat diversifié pour les oiseaux 
nicheurs et les mammifères sauvages. 

Dispositions particulières 
 Pour atteindre l’objectif ou prévenir les dégâts dus au gibier, l’administration cantonale de la 

chasse peut, en coordination avec le service cantonal de protection de la nature, prendre 
des mesures contre les prédateurs (renards, blaireaux, fouines, chats harets) ainsi que les 
chevreuils et les sangliers dans la forêt du Chablais. Ces mesures sont prises dans le 
cadre de la législation sur la chasse, sans recourir à des chiens de chasse.  

 La pêche est autorisée dans le lac de Morat dans le cadre des dispositions intercantonales 
(FR / VD). 
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126 Chablais (Lac de Morat)  (FR) 

Nationale Bedeutung 

Gebietsbeschreibung 
Das östliche Ende des Murtensees zwischen Muntelier und Sugiez umfasst eine seichte 
Wasserfläche (Untiefe), einen breiten Schilfgürtel und einen Laubwald. Das aus Schilfgürtel und 
Chablais-Wald bestehende Ostende des Murtensees ist ein Auengebiet von nationaler 
Bedeutung und ein wichtiger Ort für die Vogelfauna. 

Schutzziel 
Erhaltung des Gebietes als Rast- und Nahrungsplatz für Vögel, insbesondere für ziehende 
Wasservögel und Limikolen sowie als vielfältiger Lebensraum für Brutvögel und wildlebende 
Säugetiere. 

Besondere Bestimmungen 
 Die kantonale Jagdverwaltung kann in Koordination mit der kantonalen Fachstelle 

Naturschutz im Chablais Wald Massnahmen im Sinne der Schutzziele oder zur Verhütung 
von Wildschaden ergreifen gegen Prädatoren (Fuchs, Dachs, Steinmarder, verwilderte 
Hauskatze) sowie Rehe und Wildschweine. Diese finden im Rahmen der 
Jagdgesetzgebung statt, ohne Einsatz von jagenden Hunden. 

 Die Fischerei im Murtensee ist im Rahmen der interkantonalen Bestimmungen (FR / VD) 
erlaubt. 
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   Jagd und Schifffahrt verboten
   Chasse et navigation interdites
   Jagd verboten; Schifffahrt eingeschränkt
   Chasse interdite; restrictions pour la navigation
   Jagd verboten; Schifffahrt nicht eingeschränkt;
   weitere Bestimmungen nach Art. 2, Abs. 2, Bst. c WZVV
   Chasse interdite; pas de restrictions pour la navigation; 
   autres dispositions selon art. 2, al. 2, let. c OROEM
   Spezialfälle
   Cas spéciaux
   Wildschadenperimeter
   Périmètre des dégâts dus au gibier




